Handleiding / Anleitung / Manual
Modules

@ Lees voor gebruik eerst de installatie instructie en bewaar deze voor eventueel toekomstig gebruik.
Lesen Sie diese Anleitung vor Gebrauch aufmerksam durch und bewahren Sie diese fiir einen spateren Gebrauch gut auf.

@ Read this manual carefully and keep it for future use.

Inbouwmaat / LochgréRe / Cut out dimension

@ Maak voor de module een gat van @ 50 mm, gebruik je onze frames, maak dan een gat van @ 72 mm.
Machen Sie ein 50 mm Loch fiir das Modul, wenn Sie unsere Rahmen verwenden, machen Sie ein Loch von 72 mm.

@ Make a hole of @ 50 mm for the module, when you are using our frames, make a hole of @ 72 mm.



Stroomvoorziening / Netzteil / Power supply

1. Suggestie voedingskabel / Vorschlag Versorgungskabel / Suggestion supply powercable

*mm *mm
i > 60227 IEC52 2x0.75 mm?
2x0.75 mm? L: Bruin / Braun / Brown
r— N: Blauw / Blau / Blue
[ I—

* Afmetingen afhankelijk van type driver
Abmessungen abhangig vom Treibertyp

Dimensions depending on the type of driver

@ Kijk op de driver hoe ver het draad gestript moet worden voor een goede connectie.

Sehen Sie sich den Treiber an, wie weit der Draht entfernt werden muss, um eine gute Verbindung herzustellen.

@ Look at the driver how far the wire needs to be stripped for a good connection.

2.

Voedingskabel aansluiten / Netzkabel anschlieRen / Connecting

adll

power supply cable

AC220-240V

~ 50/60Hz

Verbind de driver met de module (zie verpakking voor geschik-

te driver) en sluit dan de voedingskabel aan.

SchlieRen Sie den Treiber an das Modul an (siehe den geeigne-

® @

ten Treiber im Paket) und schlieRen Sie dann das Netzkabel an.

Connect the driver to the module (see packaging for suitable

driver) and then connect the power cable.

3.

Draad verbinden / Drahtverbindung / Wire connecting

Algemene informatie / Allgemeine informationen / General information

(W)

1P20, alleen voor gebruik binnenshuis.
e Pas op voor elektrische schokken.

e Sluit de stroom af voor installatie en onderhoud.

e Dit product mag alleen geinstalleerd worden door een erkend

installateur.
e Het armatuur en de driver mogen niet worden afgedekt met

warmteisolerend materiaal.

¢ IP20, only for indoor use.

e Beware of electric shocks.

e Shut off the power for installation and maintenance.

e This product may only be installed by a recognized installer.
© The luminaire and the driver must not be covered with

heat-insulating material.

Steek de kabel in het klemmenblok en trek vervolgens voor-

® | ®

zichtig aan de kabel om te controleren of de kabel door het

klemmenblok is bevestigd.

Stecken Sie das Kabel in den Klemmenblock und ziehen Sie es
dann leicht am Kabel, um sicherzustellen, dass das Kabel am

Klemmenblock befestigt ist.

@ Insert the cable into terminal block, then pull the cable lightly

to make sure the cable is fixed to the terminal block.

© P20, nur fiir den Innenbereich.

® Vorsicht vor Stromschldgen.

© Schalten Sie die Stromzufuhr zur Installation und Wartung aus.

e Dieses Produkt darf nur von einem anerkannten Installateur installiert
werden.

e Die Leuchte und der Treiber diirfen nicht mit abgedeckt werden

warmeisolierendes Material.
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